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Hanoi Head Office 
15 Fl, Vietcombank Tower, 198 Tran Quang Khai Street,  
Hoan Kiem District 
T: (+84)-24-39364540 
F: (+84)-24-39364542 

HCM City Office 
14 Fl, Centec Tower 72-74 Nguyen Thi Minh Khai Street,  
Vo Thi Sau Ward, District 3 
T: (+84)-28-38270750 
F: (+84)-28-38270751 

 

Số đăng ký (Đại lý Phân phối điền)/Application No. (Inserted by Distribution Agent): …………………………………………… 

Nhà đầu tư vui lòng điền đầy đủ thông tin bằng CHỮ VIẾT HOA, mực đen hoặc xanh, ký tên tại chỗ chỉ định và chuyển 

phiếu cho Đại lý Phân phối/Please complete this form in full using BLOCK capitals and black or blue ink, sign it at the places 

indicated and return the completed form to your Distributor. 

I THÔNG TIN VỀ NHÀ ĐẦU TƯ/ INVESTOR’S INFORMATION 

1 Số tài khoản giao dịch chứng chỉ quỹ 

Account number 
: 

 

………………………………………………………………………………… 

2 Tên Nhà đầu tư 

Investor name 
: 

 

………………………………………………………………………………… 

3 CCCD/Hộ chiếu/ĐKKD 

ID/Passport/ Business License No. 
: 

 

………………………………………………………………………………… 

4 Mã số giao dịch chứng khoán (đối với 
Nhà đầu tư nước ngoài) 
Securities Trading Code (for Foreign 
Investor) 

: ………………………………………………………………………………… 

II ĐĂNG KÝ CHƯƠNG TRÌNH ĐẦU TƯ ĐỊNH KỲ/ REGISTRATION FOR SYSTEMATIC INVESTMENT PLAN 

 

Nhà đầu tư đăng ký tham gia chương trình đầu tư định kỳ (SIP) với thời hạn ít nhất là 12 tháng để đầu tư hàng 

tháng vào quỹ như sau: 

Investor requests to enter the systematic investment plan (SIP) for a period of at least 12 months to make monthly 

investments in the fund(s) as follows: 

1 Tên Quỹ 

Fund name: ………………………………………………………………………… 

Tên viết tắt của Quỹ 

Fund code: ……………………………. 

2 Khoản đầu tư hàng tháng không thấp hơn mức đầu tư tối thiểu quy định tại Bản cáo bạch của Quỹ 

The monthly investment amount shall not be less than the minimum investment amount specified in the Prospectus of 

the Fund 

3 Thông tin cho mục đích tham khảo/ Information for reference purpose* 

 Nhà đầu tư dự kiến đầu tư tối thiểu hàng tháng là 

Expected minimum monthly investment amount: 

 

………………………………………………………………… 

 
Ngày giao dịch dự kiến hàng tháng là 

Expected monthly trading date: 

 

………………………………………………………………… 

 

(*) Thông tin này nhằm mục đích để VCBF tham khảo mong muốn của khách hàng và từ đó nâng cao chất 

lượng phục vụ khách hàng 

This is for the purpose of VCBF to know the customers’ wishes and thereby improve the quality of customer service. 

III THAY ĐỔI KHOẢN ĐẦU TƯ SIP CỐ ĐỊNH/ CHANGE OF MONTHLY INVESTMENT AMOUNT FOR SIP-FIXED* 

 Nhà đầu tư đề nghị thay đổi khoản đầu tư hàng tháng như sau: 
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Hanoi Head Office 
15 Fl, Vietcombank Tower, 198 Tran Quang Khai Street,  
Hoan Kiem District 
T: (+84)-24-39364540 
F: (+84)-24-39364542 

HCM City Office 
14 Fl, Centec Tower 72-74 Nguyen Thi Minh Khai Street,  
Vo Thi Sau Ward, District 3 
T: (+84)-28-38270750 
F: (+84)-28-38270751 

 

Investor requests to reset the monthly investment as follows: 

 
Khoản đầu tư hàng tháng 

Monthly investment amount: 

Bằng số 

In number: ……………………………………………………………………………. 

  
Bằng chữ 

In words: ……………………………………………………………………………… 

 
*Áp dụng cho các Nhà đầu tư đã tham gia chương trình SIP cố định/Apply for Investors participated in the SIP-

Fixed 

IV CHỮ KÝ VÀ XÁC NHẬN CỦA NHÀ ĐẦU TƯ/ INVESTOR'S SIGNATURE AND CONFIRMATION 

 Bằng việc ký tên dưới đây, Nhà đầu tư cam kết và xác nhận: 

By signing below, Investor commits and confirms that: 

1 Nhà đầu tư sẽ thanh toán cho khoản đầu tư SIP đều đặn hàng tháng. 

Investor will arrange for the monthly payments for this SIP. 

2 Phí rời SIP (nếu có) cộng thêm vào giá dịch vụ mua lại được áp dụng trong trường hợp đơn vị quỹ trong SIP 

được bán trước ngày tròn 01 (một) năm kể từ ngày bắt đầu chương trình. Mức phí rời SIP (nếu có) và mức giá 

dịch vụ mua lại cụ thể trong trường hợp này được công bố trên website của VCBF tại từng thời điểm. 

A SIP exit fee in addition to a redemption fee will be charged if Units purchased under the SIP agreement are 

redeemed in less than twelve (12) months from the commencement date of the SIP agreement. The specic SIP exit 

fee in such case is disclosed on VCBF’s website from time to time. 

3 Các nội dung khác về SIP được quy định chi tiết tại Điều lệ và Bản cáo bạch của (các) Quỹ mở VCBF. 

Other information of SIP is provided in the Charter and Prospectus of VCBF Open-Ended Funds. 

Nhà đầu tư/Investor 

(Ký, họ tên/Sign, full name, stamp) 

 

 

 

_______________________ 

Ngày ký/Date:…………………. 

V ĐẠI LÝ PHÂN PHỐI/ DISTRIBUTION AGENT 

1 Tên Đại lý Phân phối 

Distributor name: .................................................................. 

Mã số Đại lý 

Agent code: ……………..………………………………. 

2 Nhân viên phân phối 

Distribution Officer 

(Ký, họ tên/Sign, full name) 

 

 

 

_________________________ 

Ngày ký/Date:…………………. 

Nhân viên nhận lệnh 

Order receiver 

(Ký, họ tên/Sign, full name) 

 

 

 

_________________________ 

Thời điểm nhận lệnh/ 

Received time: …………………….. 

Nhân viên kiểm soát 

Supervisor Officer 

(Ký, họ tên/Sign, full name) 

 

 

 

________________________ 

Ngày ký/Date:…………………. 

 


